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SENAT DE BELGIQUE

REUNION DU 4 MARS 1930

Rapport des Gommissions réunies des Finances et des Travaux publics, chargées
de 'examen du Projet de Loi relatif a I'expropriation par zones.

(Voir le n° 189 (session de 1928-1929) du Sénat.)

Présents : MM. LAFONTAINE, président ; BEaAuDUIN, le baron BoEL, bE BROUCKERE,

D CLErcq, Francois, UHan~ick,

Hanxs,

LaBouLLE, LALEMAND, LEBON,

MovERsoEN, MULLIE, OnN, PierLot, RoNvaux, VaN BELLE, VaN OVERBERGH,
et HuismAN VAN DEN NEST, rapporteur.

MADAME, MESSIEURS,

Sous I'empire des lois du 8 mars 1810
et du 17 avril 1835, l'expropriation
pour cause d’utilité publique ne s’éten-
dait u’aux seuls terrains destines a
étre incorpords au domaine public. 11
en resultait que, par suite de 'exécu-
tion des travaux, les parcelles riveraines
non expropriées héndéficiaient d’une
plus-value souvent considérable et que
leurs propriétaires s’enrichissaientgrace
aux =acrifices consentis par la collecti-
vité. D’autre part, ces sacrifices étuient
ficquemment rendus stériles par fu con-
struction, le long des nouvelles voies
publiques, d’habitations insalibres.

Pour remcdier & cet etat de choses,
les lois du 1¢ juillet 1838 et du 15 no-
vembre 1867, coordonnées par larréte
royal du 15 novembre 1867, consa-
crevent le principe de 'expropriation
par zones. kn vertu de cette lézislation.
lorsqu’il s’agit de l'assainiz=ement ou
de FPamclioration d'un ancien quartier
on de la construction d'un  quartier
nouveau, lexpropriation peut s’étendre,
non seulement aux terrains destinés
aux voies de communication ou a
dutres uxages et services publics, mais
aussi aux terrains réservés aux con-
structions comnprises dans le plan des

travaux projetés. Grace a cette exten-
sion des lois antérieures, la commune
expropriante, en revendant lesexcédents
d’emprises, profite de la plus-value
immédiate résultant des travaux qu’elle
exécute a ses frais, allégeant ainsi, dans
une mesure appréciable, les charges
qu’entraine pour elle la réalisation du
plan d’ensemble.

En fait, 'expropriation par zones inté-
resseessentiellement lesagglomérations
urbaines. Aussileslois du1* juillet 1858
et du 15 novembre 1867 disposent-elles
que seules les villes et les communes
soumises au régime de la loi du 1° té-
vrier 1844 sur la police de la voirie peu-
ventetreautoriseesase servirde cemode
d’expropriation, lequel semblait, dans
la pratique, devoir rester sans effet utile
a 1 égard des autres pouvoirs publics.

Or, dans la suite, UEtat a éprouvé,
dans de multiples citconstances, la
necessité de recourir a l'expropriation
par zones. Le plus souvent, ce pouvoir
lui a ¢té conféré par des lois spéciales.
Dans d’autres cas. grace a un détour
assez ingénieux, 'Etat a chargé les com-
munes d’exproprier pour son compte
Les deux procédures engendrent des
lentears préjudiciables a l'exécution des
travaux; au surplus, des contestations
peuvent naitre entre I'Etat et les com-
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A

munes expropriantes relativement 2
Pexécution de leurs obligations con-
tractuelles.

A juste titre, 'exposé des motifs fait
observer que « les finances nationales »
— et évidemment aussi les finances
provinciales — « ont droit 4 la méme
sollicitude que les finances commu-
nales. » Les grands travaux entrepris
par Etat et par les provinces imposent
de lourds sacrifices & la collectivité et
il serait injuste que quelques proprié-
taires riverains fussent seuls appelés a
en recueillir tous les fruits.

L’Etat et les Provinces auront donc

la faculté de recourir désormais a

Pexpropriation par zones.

C’est pourquoi le projet du Gouver-
nement prévoit une adaptation de la
législation existante au nouveau régime
propose : C’est ainsi que les articles 2
et 3 ont pour but de compléter les
dispositions légales soumises 3 modi-
fications et de renforcer, en cas d’expro-
priation par zones ila requéte de PEtat,
les garanties données aux particuliers.

Votre Commission a été unanime 2
approuver les idées qui ont présidé a
Pélaboration de ce projet de loi.

Mais elle n’en a pas approuvé les
lextes qui ont tous suscité de nom-
breuses observations.

Dés lors, elle a jugé préférable, plu-
tot que de procéder par voie d’amen-
dements, de soumettre & vos délibéra-
tions des textes complétement mnou-
veaux.

Ceux-ci réalisent le but désiré sans
abroger ni modifier aucune des lois
existantes, qui restent donc en vigueur
et applicables, exclusivement comme
en dispose Iarticle 12 des lois coor-
données relatives a Pexpropriation par
zomes, aux villes et communes soumises
au régime de la loi du 1° février 1844,
sur la police de la voirie.

Le projet dont nous vous proposons
Padoption reste dans le cadre des lois
existantes : il les suit aussi fidélement
que possible; il en reproduit les textes
sans rien y modifier lorsque ceux-ci
peuvent s’appliquer au régime nouveau
a instituer. Il ne s’en écarte, les modifie,
ou y fait des additions que lorsque les
dispositions existantes ne peuvent pas
s’adapter au régime nouveau institué en
faveur de I’Etat et des Provinces.

Le Président,
H. LAFONTAINE.

Le Rapporteur,
HUISMAN VAN pen NEST.



Texte du projet du
Gouvernement.

Projet de Loi relatif a I'expro-
priation par zones,

ART. 2. —— Tout projet d’expropria-
tion par zones a la requéte de I'Erat
doit étre soumis au Conseil des Minis-
tres ct étre accompagné d’un rapport
du Memistre des ‘fravaux publics et du
Ministre des Finances.

La Commission spéciale appelée 2
donner avis en exécution de P’arti-
cle 2 des lois susdites du 1* juillet
1858 et du 15 novembre 1267 est nom-
mce, en pareil cas, par arrété royal.
Efle est assistée, dans la visite des
lieux, par un délégué du » inistre des
Travaux publics et par un délégué du
Ministre des Finances.

Art. 3. — Lorsque le projet d’ex-
propriation par zones émane d’une
province, il appartient au Conseil
provincial de le présenter au Gouver-
nement, et au Gouverneur ou a son
délégué d'assister la Commission
spéciale dans la visite des heux.

(3)

Legislation actuelle.
Applicable aux communes.

Lois coordonnées relatives 2
I’expropria.ion par zones,

ARTICLE PREMIER.. — Lorsquil
s’agit d’'unensemb e de travaux ayant
pour objet d'assainir ou d’améliorer,
en totalité ou en partie, un ancien
quartier, ou 'le construire un qua tier
nouveau, le Gouvernemen: peut, a1a
demande du Conseil communal, auto-
riser, conformément aux lois du
8 mars 1810 et du 17 avril 1835, Vex-
propriation de tous les terrains desti-
nés aux voies de communication et a4
d’'autres usages ou services publics,
ainsi qu'anx constructions comprises
dans le plan général des travaux
projetés.

ArT. 2. — L'utilité et le plan des
travaux projetés sont soumis a Pavis
d’'une commission spéciale, nommdée
par la députation permanente du
conseil provincial.

Cette commission est composée de
cinq membres et comprend un mem-
bre d’une administration publique
de bienfaisance ou d’un comité de
charité, un meédecin et un architecte
ou un ingénieur.

La Commission est assistée, dans
la visite des lieux, par le bourgmestre
ou par Véchevin qui le remplace.
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Texte proposé par la
Commission.

Projet de Loi relatif a Pexpro-
priation par zones d'intérét
général ou provincial,

ARTICLE PREMIER. — Lorsqu’il
s'agit d’un ensemble de travaux
d'utilité publique i exécuter par
I'Etat, le Gouvernement peut, 3 la
demande et sur rapport du Ministre
compétent, soumis au Conseil des
Ministres, autoriser, conformément
aux lois du 27 mai 1870 et du 17 avril
1835, Yexpropriation des immeubles
destinés a servir 4 Pexécution de ces
travaux ou 2 étre mis en vente au
profit de VEtat, suivant le plan
général. :

Lorsqu’il s’agit d’un ensemble de
travaux d utilité publique i exécuter
par la province, le Gonvernement
peut, 4 1a demande du Conseil pro-
vincial, autoriser, conformément aux
lois du 27 mai 1870 et du 17 avril 1835,
Fexpropriation des immeubles des-
tinés & servir i Yexécution de ces
travaux ou & étre mis en vente au
prolit de la Province, suivant le plan
général.

ART. 2. — Lorsqu’il s'agit de tra-
vaus i exécuier par Etat, Iutilité et
les plans des travaux sont soumis a
Pa\is d’une commission spéciale dont
les membres sont nommés par le
Roi.

Cette commission est composée
d’un délégué du Ministre qui a intro-
duit 1a demande et d’un délégué des
ministres des finances, des travaux
publics, de Thygiéne, de la pré-
voyance sociale et de la défense na-
tionale, et d'un délégué de cha-
cune des provinces intéressées pro-
posé sur une liste double par la dépu-
tation permanente.

Lorsqu’il s’agit de travaux i exé-
cuter par la province, Putilité et les
plans des travaux projetés sont sou-
mis & Pavis d’'une commission spé-
ciale dont les membres sont nommés
par le Roi.

Cette commission est composée
d'un délégué des Ministres de I'inté-
rieur, de la prévoyance sociale, de
T'hvgiéne et de Ia défense nationale,
d’un architecte ou ingénieur et d’un
délégué de la province, ces deux
derniers proposés sur une liste double
par la députation permanente.

ART. 3. — La commission est
assistée, dans la visite des lieux, dans
chaque commune, par le Bourg-
mestre ou par I'échevin gui le
remplace.



Texte du projet du
Gouvernement.

(4)

Législation actuelle.
Applicable aux communes.

ArT. 3. — Le plan général pres-
crit par Iarticle 1*° indique :

1° La superficie des terrains et
édifices dont la cession est nécessaire;
2° Le nom de chaque propriétaire ;
3° Les travaux a exécuter sur les
dits terrains apres 'expropriation;
4° Les parcelles de terrain des-
tinées a étre remises en vente, on 2
recevoir des constructions sur 1'ali-
gnement des nouvelles ruesou places.

ART. &. —N'il reste, lors'des limites
fixées pour exécution du plan, des
enclaves ou des parcelles, qui, soit a
cause de leur exiguité, soit a cause
de leur situation, ne sont plussuscep-
tibles de recevoir des constructions
salubres, ces terrains sont portés aun
plan comme faisant partie des
immeubles a exproprier; toutefois,
les  propriétaires peuvent étre
autorisés par le Gouvernement 2
conserver ces terrains s’ils en font la
demande  avant  la cloture de
enguéte.

Arr. 5. — Le plan reste déposé
pendant un mois au Secrétariat de la
comrmune,

ART. 6. — Lorsque les propriétés
comprises au plan appartiennent a
un seul propriéiaire, ou lorsque tous
les propriétaires sont réunis, la pré-
férence pour I'exécution des travaux
leur est toujours accordée, s’ils se
soumettient a les exécuter dans le
délai fixé, et conformément au plan
approuvé par le Gouvernement, et
s'lls  justilient  d'ailleurs des res-
sources nécessaires. La méme préfé-
rence peut ¢tre accordée, sous les
meémes conditions, aux propriétaires
qui possédent en superticie plus de la
moitié des terrains a exproprier.
Dans Pun et 'autre cas, sily ades
demandeurs en concession, auteurs
du plan, ils ont droit a une indem-
nité a payer par les propriétaires, et
dont le montant est lixé par I'arrété
royal approuvant les travaux et em-
prises,

ART. 7. — Les propriétaires doivent,
sous peine de déchéance, réclamer la
préférence dans la quinzaine qui suit
l'expiration du délai fixé a I'ar-
ticle 5.

ArT. 8. — Quand P'exécution du
plan entraine la suppression totale
ou partielle d'une rue, les proyrié-
taires riverains de la rue supprimée
ont la faculté de s'avancer jusqu’a
Ialignement de la nouvelle voie.
Sils ne veulent pas user de cette
faculté, Pexpropriation de leur pro-
priété entiére pourra etre ordonnée.
Les terrains a acquérir par les pro-
priétaires seront estimés par des ex-

perts nommés par les deux parties, et

Texte proposé par la
Commission.

ART. 4. — Le plan général pres-
crit par I'article 1°F indique :

1° La superficie des terrains et
édificesdont Ia cession est nécessaire;

2° Le nom de chaque propriétaire;

3° lLes travaux a exécuter sur les
dits terrains apreés I'expropriation ;

4° Les parcelles de terrain desti-
nées a étre remises en vente, ou a
recevoir des constructions.

ART. 5. — Silreste, lors des limites
fixées pour I'exécution du plan, des
enclaves ou des parcelles qui, soit a
cause de leur exiguité, soit a cause
de leur situation, ne présentent plus
d’intérét pour 1Etat ou pour la
Province, ces terrains sont portés au
plan comme faisant partie des
immeubles a exproprier; toutefois,
les propriétaires peuvent étre auto-
risés par le Gouvernement a conserver
ces terrains, s'ils en font la demande
avant la cloture de I’enquéte.

Art. 6. — Les plans des travaux
intéressant chaque commune restent
déposés, pendant un mois, au secré-
tariat de celle-ci.

ARr. 7. —~ Quand l'exécution du
plan entraine la suppression totale
ou partielle d'une voie de communi~-
cation, les propriétaires riverains de
la voie supprimée ontla faculté de
s’avancer jusqu'a l'alignement de la
nouvelle voie. :

S'ils ne veulent pas user de cette
faculté, I'expropriation de leur pro-
priété entiere pourra étre ordonmée.

Les immeubles & acquérir par les
propriétaires seront estimés par des



Texte du projet du
Gouvernement.

ART. 4. — Sauf disposition con-
traire, la présente loin’est pas appli-
cable aux expropriations par zones
décrétées par une loi.

ARTICLE PREMIER. — Est abrogé
Yarticle 12 des lois coordonnées du
1°F juillet 1858 et du 415 novembre
1867, sur Pexpropriation par zones.

(5)

Législation actuelle.
Applicable aux communes,

par un tiers expert nommé par le
président du tribunal de premiére
instance de I'arrondissement.

ART. 9. — L'expropriation, en vertu
de la présente lo1, sera poursuivie, et
Yindemnité due aux propriétaires
sera 1églée conformément aux dispo-
sitions des lois du 8 mars 1810 et du
17 avril 1835.

Loi du 10 mai 1926 instituant une
procédure d’'urgence en matiére d’ex-
propriation pour cause d’utilité pu-
blique : :

« ART.1. — Lorsqu’il y a urgence a
prendre possession d’un ou plusieurs
immeubles compris parmi ceux.dont
T'expropriation a été légalement dé-
crétée, I'urgence est déclarée par un
arrété royal, spécialement motivé,
sur la proposition du Ministre inté-
ressé, d’accord avec le Ministre des
Finances. »

ART. 10. — L’arrété royal autori-
sant 'expropriation détermine les
conditions de la revente des terrains
non occupés par la voie publique.

ART. 11. — La présente loin’est pas
applicable aux projets de travaux
déja approuvés par le Roi et a I'égard
desquels 11 y a des contrats d’entre-
prise.

ART. 12. — La présente loi n’est
applicable qu’aux villes et communes
soumises au régime de la loi du
1* février 1844, sur la police de la
voirie.

[N° 93.]

Texte proposé par la
Commission.

experts nommés par les deux parties,
et par un tiers expert nommé pac le
président du tribunal de premiére
instance de I'arrondissement.

ART. 8. — L’expropriation, en vertu
dela présente loi, sera poursuivie, et
Vindemnité due aux propriétaires
sera réglée conformément aux dispo-
sitions des lois du 27 mai 1870 et du
17 avril 1835.

ART. 9. — La loi du 10 mai 1926
est applicable s'il y a urgence a
prendre possession d'un ou plusieurs
immeubles parmi ceux dont Pexpro-
priation a été légalement décrétée,
L’urgence est déclarée par un arrété
royal, spéecialement motivé, sur la
proposition du Ministre intéressé,
d’accord mvee le Ministre des Fi-
nances.

ART. 10. — L’arrété royal autorisant
Vexpropriation détermine les condi-
tions de la revente des immeubles
non utilisés pour les travaux.

N° 2044. — Bruxelles. — Imprimerie E. Guyot, s. a., rue Pacheco, 12.
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BELGISCHE SENAAT

COMMISSIEVERGADERING VAN 4 MAART 1930

Verslag uit naam van de Vereenigde Commissién van Financién en van Openbare
Werken, belast met het onderzoek van het Wetsontwerp op de onteigening bij

strooken. ,

(Zie n* 189 (zitting 1928-1929) van den Senaat.)

Aanwezig : De heeren LAFONTAINE, voorzitter ; BEaAupuiN, Baron BokL, DE
BrouckeRg, DE CLERcQ, FRraNcors, HANNICK, HaNs, LABOULLE, LALEMAND,
LeBoN, MoYERsOEN, MOULLIE, OnN, PierLoT, RoONVAUX, VAN BELLE, VaN
OverserGH en HuisMaN VAN DEN NEst, verslaggever.

MEVROUW, MIUNE HEEREN,

Onder het stelsel der wetten van
8 Maart 1810 en var 17 April 1835,
sloeg de onteigening te algemeenen
nutte enkel op de gronden die bij het
openbaar domein moesten worden inge-
lijfd. Gevolg daarvan was dat, wegens
de uitgevoerde werken, de belendende
niet onteigende strooken vaak een
merkelijk grooter waarde kregen en
dat hare eigenaars zich verrijkten met
de offers door de collectiviteit gebracht.
Buitendien werden deze offers vaak
nutteloos gemaakt door den opbouw,
langs de nieuwe openbare wegen, van
ongezonde woningen.

Om dezen toestand te verhelpen
werd, bij de wetten van 1 Juli 1858 en
van 15 November 1867, samenge-
schakeld bij Koninklijk besluit van
15 November 1867, het beginsel van de
strovksgewijze onteigening ingevoerd.
Krachtens deze wetten. wanneer het
geldt gezondmaking of verbetering van
een oude wijk of aanbouw van een
nicuwe wijk, kan de onteigening slaan
niet alleen op de gronden bestemd voor
de verkeerswegen en voor andere doel-
einden of openbare diensten, doch ook

op de gronden voorbehouden voor de
gebouwen op het plan der ontworpen
werken voorzien. Dank zij deze verrui-
ming der vroegere wetten geniet de
onteigenende gemeente, mits de over-
tollige strooken te verkoopen, het voor-
deel van de onmiddellijke waardever-
hooging die het gevolg is van de op hare
kosten uitgevoerde werken. Aldus wor-
den in merkelijke mate, de lasten ver-
zacht die voor haar de verwezenlijking
van het geheele plan meebrengi.
Feitelijk is de strooksgewijze ontei-
gening van hoofdzakelijk belang voor
de stedelijke agglomeraties. De wetten
van 1 Juli1858 en van15 November 1867
bepalen dat alleen de steden en de
gemeenten, onderhevig aan het regiem
der wet van-1 Februari 1844 op de
wegpolitie, gemachtigd kunnen worden
tot dergelijke onteigening over te gaan,
die in de practijk zonder nut scheen
voor de overige openbare besturen.
Later heeft de Staat echter, in menig-
vuldige omstandigheden, de noodzake-
lijkheid oudervonden tot strooksgewijze
onteigening over te paan. Meestal werd
hem dit recht door bijzondere wetten
toegekend. In andere gevallen, dank zij
een spitsvondigheid, heeft de Staat de
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gemeenten gelast voor zijn rekening te
onteigenen. Beide manieren van han-
delen veroorzaakten groote vertraging
in de uitvoering van de werken; boven-
dien kunnen tusschen den Staat en de
onteigenende gemeenten geschillen ont-

wederzijdsche verplichtingen.
Terecht doet de Memorle van Toelich-

ting opmerkendat « s laiids finadcién» |

— en natuurlijk ook die van de provin-
cién — « recht hebben op evenveel
bezorgdheid als de gemeentefinancién ».
De door den Staat en de provincién
ondernomen groote werken doen zware
offers op de collectiviteit wegen, en het
ware onbillijk dat enkele belendende
eigenaars alleen daarvan de vruchten
zouden plukken.

De Staat en de Provincién zullen dus
voortaan het recht hebben bij strooken
1e onteigenen.

Deihalve voorziet het ontwerp van de
Regeering eene aanpassitg van de gel-
deude wetgeving aan het nieuwe voor-
gestelde regiem : aldus hebben de arti-
kelen 2 en 3 voor doel de gewijzigde
wetsbepalingen aan te vullen en, in
geval van strooksgewijze onteigening
op verzoek van den Staat, de waaibor-
gen aan de particulieren gegeven te
versterken.

Uwe Commissie was eensgezind om
de gedachten goed te keuren die aan
dit wetsontwerp ten grondslag liggen,

Doch zij heeft de teksten niet goed-
gekeurd die allen talrijke aanmerkingen

' hebben uitgelokt.

Zij gaf er dus de voorkeur aan, liever
dan amendementen voor te stellen vol-

éstrekt melme tekstf;n Aaan uwe beraad—
staan betreffende de mtvoermg ‘hunner |

slaging te onderwerpen.
De teksten beoogen hetzelfde resul-

taat, zonder intrekking noch wijziging

van een der bestaande wetten, die dus

van kracht en van toepassmg bhjven

uitsluitend, zooals bepaald “wordt bij

1-artikel 12 der samengeschakelde wetten
-op de strooksgewijze ontelgenmg, op de

steden en gemeenten ounderhevig aan
het regiem dor wet van 1 Februari 1844
op de wegpolme

Het ontwerp dat wij U voorstellen
goed te keuren blijft binnen het kader
der bestaande wetten : het volgt dezen
bijna op den voet; het neemt “daarvan
teksten over zonder eenige wijziging
wanneer zij op het nieuwregiem kunnen
worden toegepast. Het wukt alleen
daarvan af, wijzigt ze of voegt eriets aan

‘toe wanneer de bepalingen zich niet aan-

passen aan het nieuwe stelsel voor den
Staat en de provincién voorzien.

De Voorzitter,
H. LAFONTAINE.

De Verslaggever,
HUISMAN VAN DEN NEST.



Texte du projet du
Gouvernement.

Projet de Loi relatif a 'expro-
priation par zones,

ART. 2. — Tout projet d’expropria-
tion par zones i la requéte de I'Etat
doit étre soumis au Conseil tes Minis-
tres et étre aceompagné d’un rapport
du Mimistre des I'ravaux publics et du
Ministre des Finances.

La Commission spéciale appelée a
donner avis en exécution de Varti-
cle 2 des lois susdites du 1° juillet
1858 et du 15 novembre 1867 est nom-
mée, en pareil cas, par arrété royal.
Elle est assistée, dans la visite des
lieux, par un délégué du ) inistre des
Travaux publics et par un délégué du
Ministre des Finances.

Art. 3. — Lorsque le projet d'ex-
propriation par zones émane d’une
province, il appartient au Conseil
provincial de le présenter au Gouver-
nement, et au Gouverneur ou a son
délégué d'assister la Commission
spéciale dans la visite des heux.

Lois coordonnées relatives 3

Pexpropria.ion par zones.

ARTICLE PREMIER.. — Lorsqu’il
s’agit d’un ensemb e de travaux ayant
pour objet d'assainir ou d’améliorer,
en totalité ou en partie, un ancien
quartier, ou de construire un quartier
nouveau, le Gouvernemen: peut, ala
demande du Conseil communal, auto-
riser, conformément aux lois du
8 mars 1810 et du 17 avril 1835, Vex-
propriation de tous les terrains desti-
nés aux voies de communication et &
d’'autres usages ou services publics,
ainsi qu'aux constructions comprises
dans le plan général des travaux
projetés.

Art. 2. — L’utilité et le plan des
travaux projetés sont soumis a I'avis
d’une commission spéciale, nommée
par la députation permanente du
conseil provincial,

Cette commission est composée de
cinq membres et comprend un mem-
bre d’une administration publique
de bienfaisance ou d’un comité de
charité, un médecin et un architecte
ou un ingénieur.

La Commission est assistée, dans
la visite des lieux, par le bourgmestre
ou par I'échevin qui le remplace.

Projet de Loi relatif a I'expro-
priation par zones d'intérét
général ou provincial,
ARTICLE  PREMIER. — Lorsqu’il
s'agit " d’un ensemble de travaux
d'utilité publique 4 exécuter par
YEtat, le Gouvernement peut, & la
demande et sur rapport du Ministre
compétent, soumis au  Conseil des
Ministres, autoriser, conformément
aux lois du 27 mai 1870 et du 17 avril
1835, Yexpropriation des immeubles
destinés a servir a Pexécution de ces
travaux ou i étre mis en vente an
profit de TEtat, suivant le plan
général. ’

Lorsqu’il s’agit d’nn ensemble de
travaux d utilité publique a exécuter
par la province, l¢ Gouvernement
peut, 4 la demande du Conseil pro-
vincial, autoriser, conformément aux
lois du 27 mai 1870 et du 17 avril 1835,
Texpropriation des immeubles des-
tinés a servir & l'exécution de ces
travaux ou & étre mis en vente au
profit de la Province, suivant le plan
général.

ArT. 2. — Lorsqu’il s’agit de tra-
vaux & exécuier par 'Etat, Iutilité et
les plans des travaux sont soumis a
Taiis d’une commission spéciale dont
les membres soni nommés par. le
Roi. .

Cette commission est composée
d’'un délégué du Ministre qui a intro-
duit Ja demande et d’un délégué des
ministres des finances, des travaux
publics, de Ihygiéne, de la pré-
voyance sociale et de la défense na-
tionale, et d'un délégué de cha-
cune des provinces intéressées pro-
posé sur une liste double par la dépu-
tation permanente.

Lorsqu’il s’agit de travaux 4 exé-
cuter par la province, Putilité et les
plans des travaux projetés sont sou-
mis 4 Pavis d’'une commission spé-
ciale dont les membres sont nommés
par le Roi.

Cette commission est composée
d’'un délégué des Ministres de V'inté-
rieur, de la prévoyance sociale, de
T'hvgiéne et de la défense nationale,
@’un architecte ou ingénieur et d'un
délégué de la province, ces deux
derniers proposés sur une liste double
par la députation permanente.

ART. 3. — La commission est
assistée, dans la visite des lieux, dans
chaque commune, par le Bourg-
mestre ou par l'échevin qui le
remplace.




Texte du projet du
Gouvernement.

(4)

Législation actuelle,
Applicable aux communes.

Akt. 3. — Le plan général pres-
crit par Particle 1* indique :

1° La superficie des terrains et
édifices dont la cession est nécessaire;
2° Le nom de chaque propriétaire ;
3° Les travaux a exécuter sur les
dits terrains aprés I'expropriation;
4* Les parcelles de terrain des-
tinées a étre remises en vente, ou a
recevoir des constructions sur l'ali
gnewment des nouvelles ruesou places.

Art. 4. —S’il reste, lors'des limites
fixées pour Iexécution du plan, des
enclaves ou des parcelles, qui, soit 4
cause de leur exiguité, soit a cause
de leur situation, ne sont plussuscep-
tibles de recevoir des constructions
salubres, ces terrains sont portés au
plan comme faisant partie des
immeubles 2 exproprier; toutefois,
les propriétaires peuvent étre
autorisés par le Gouvernement 2
conserver ces terrains s’ils en font la

demande avant  la cloture de

T'enquéte.

Art. 5. — Le plan reste déposé
pendant un mois au Secrétariat de la
cominune,

ART. 6. — Lorsque les propriétés
comprises au plan appartiennent a
un seul propriéiaire, ou lorsque tous
les propriétaires sont réunis, la pré-
férence pour I'exécution des travaux
leur est toujours accordée, s’ils se
soumettent a les exécuter dans le
délai fixé, et conformément au plan
approuvé par le Gouvernement, et
s'lls justifient d’ailleurs des res-
sources nécessaires. La méme préfé-
rence peut étre accordée, sous les
mémes conditions, aux propriétaires
qui possédent en superficie plus de la
moiti¢ des terrains a exproprier.
Dans Pun et I'autre cas, sily ades
demandeurs en coneession, auteurs
du plan, ils ont droit a une indem-
nité a payer par les propriétaires, et
dont Je montant est lixé par I'arrété
royal approuvant les travaux et em-
prises, ’

ART. 7. — Les propriétaires doivent,
sous peine de déchéance, réclamer la
préférence dans la quinzaine qui suit
I'expiration du délai fixé a lar-
ticle 3.

ART. 8. — Quand Texécution du
plan entraine la suppression totale
ou particlie d'une rue, les proprié-
taires riverains de la rue supprimée
ont la faculté de s’avancer jusqu'a
T'alignement de la nouvelle voie.
Sils ne veulent pas user de cette
faculté, I'expropriation de leur pro-
priété entiére pourra etre ordonnée.
Les terrains a acquérir par les pro-
priétaires seront estimés par des ex-

perts nommés par les deux parties, et |

Texte proposé par la
- Commission.

Ant. 4. — Le plan général pres-
crit par I'article 1 indique :

1° La superficie des terrains et
édificesdont la cession est nécessaire;

2° Le nom de chaque propriétaire;

3° lLes travaux a exécuter sur les
dits terrains aprés 'expropriation ;

4° Les parcelles de terrain desti-
nées a étre remises en vente, ou a
recevoir des constructions.

ART. 5. — N’il reste, lors des limites
fixées pour I’exécution du plan, des
enclaves ou des parcelles qui, soita
cause de leur exiguité, soit a cause
de leur situation, ne présentent plus
d’'intérét pour 1'Etat ou pour la
Province, ces terrains sont portés au
plan comme faisant partie des
immeubles 4 exproprier; toutefois,
les propriétaires peuvent étre auto-
risés par le Gouvernement a conserver
ces terrains, s'ils en font la demande
avant la cloture de I'enquéte.

Art. 6. — Les plans des travaux
intéressant chaque commune restent
déposés, pendant un mois, au secré-
tariat de celle-ei.

ARTt. 7. — Quand l'exécution da
plan entraine la suppression totale
ou partielle d'une voie de communi-
cation, les propriétaires riverains de
la voie supprimée ont la faculté de
s’avancer jusqu'a P'alignement de la
nouvelle voie. :

§’ils ne veunlent pas user de cette
faculté, I'expropriation de leur pro-
priété entiere pourra étre ordonnée.

Les immeunbles & acquérir par les
propriétaires seront estimés par des



Pekst van het Regeerings-
ontwerp.

ART. 4. — Behoudens anderslui-
dende bepaling, is deze wet niet van
toepansing op de bij eene wet veror-
dende onteigeningen bij strooken.

EERSTE ARTIKEL. — Ardikel 12
der samengeschakelde wetten van
1 Juli 1858 en 15 November 1867, op
de onteigening bij strocken wordt
ingetrokken.

(5)

Huidige wetgeving toepas-
selijk op de gemeenteg.

ArT. 8. — Wanneer de uitvoering
van het plan aanleiding geeft tot
geheele of gedeeltelijke afschaffing
eener straat, dan hebben de eigenaars
van de aan de afgeschafte straat
belendende strooken het recht voor-
uit te komen tot aan de rooilijn van
den nieuwen weg

Willen zij van dit recht geen
gebruik maken, dan kande onteige-
ning van hun volledig eigendom
worden gelast. De door de eigenaars
aan te koopen gronden worden
geschat door deskundigen aangesteld
door beide partijen, alsmede door een
derden deskundige aangesteld door
den voorzitter van de rechtbank van
eerstenaanleg vanhet arrondissement,

ART. 9. — De onteigening krachtens
deze wet geschiedt en de aan de
eigenaars verschuldigde vergoeding
wordt geregeld overeenkomstig de
bepalingen der wetten van $ Maart
1810 en van 17 April 1835.

Wet van 10 Mei 1926 tot instelling
van een rechispleging bij dringende
omstandigheden in zake onteigening
te algemeenen nutte : :

« Eerste artrkel. — Rij dringende
noodzakelijkheid om een of meer
onroerende goederen, behoorende tot
die waarvan de onteigening wettelijk
werd verordend. in bezit te nemen,
wordt urgentverklaring verleend bij
een bijzonder met redenen omkleed
Koninklijk besluit, genomen op voor-
stel van den betrokken Minister, in
overleg met den Minister van Finan-
cién. »

ArT. 10. — Het Koninkliik besluit
waarbij onteigering wordt toegelaten,
bepaalt de voorwaarden van het
wederverkoopen der gronden niet
in beslag genomen door den openba-
ren weg.

ArT. 1. — Deze wet is niet van
toepassing op de ontwerpen van
werken die door den Koning reeds
werden goedgekeurd en waarvoor er
aannemingscontracten bestaan.

ART. 12. — Deze wet is enkel toe-
passelijk op de steden en gemeenten
die onderworpen zijn aan het regiem
der wet van 1 Februari 1844 op de
wegpolitic.

[N' 93.]

Tekst door de Commissie
voorgesteld.

ART. 7. — Wanneer de wmitvoering
van het plan aanleiding geeft tot
geheele of gedeeltelijke afschaffing
van een verkeersweg, dan hebben
de eigenaars van de aan den af-
geschaften weg belendende strooken
het recht vocruit te komen tot aan
de rooilijn van den nieuwen weg.

Wiilen zij) van dit recht geen
gebruik maken, dan kan de onteige-
ning van hun volledig eizendom
worden gelast.

De door de eigenaars aan te koopen
vaste goederen worden geschat door
deskundigen aangesteld door heide
partijen. alsmede door een derden
deskundige aangesteld door den voor-
zitter van de rechtbank van eersten
aapnleg van het arrondissement.

ART. 8. — De onteigening krachtent
deze wet geschiedt en de aan de eiges
naars verschuldigde vergoeding word-
geregeld overeenkomstig de bepalin-
gen der wetten van 27 Mei 1870 en
van 17 April 1835.

ART. 9. — De wet van 10 Mei 1926
is toepasselijk wanneer er dringende
noodzakelijkheid bestaat om een of
meer vaste goederen, behoo-
rende tot die waarvan de onteigening
wettelijk werd verordend, in bezit te
nemen. De urgentverkiaring werdt
verleend hij een bijzonder met rede-
nen omkleed Koninklijk besluit,
genomen op voorstel van den be-
trokken Minister. in overleg met den
Minister van Financién.

ArT. 10. — Het Koninklijk besluit
waarbij onteigening wordt toegelaten
bepaalt de voorwaarden van het
wederverkoopen der voer de werken
niet benuttigde vaste coederen.
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